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1  WPROWADZENIE

Szanowni Panstwo, jestesmy wdzieczni za wybdr naszego produktu!

Infraczerwony termometr Smart AGU SHE? jest wyrobem o wysokiej jakosci,
ktory zostat stworzony uwzgledniajac najnowsze badania i sprawdzony zgodnie
ze standardami miedzynarodowymi.

Termometr Smart AGU SHE7 jest przeznaczony do przeprowadzenia pomia-
réw temperatury ciata. Dzieki wykorzystaniu unikatowe] technologii termometr
przeprowadza na mierzenie temperatury ciata z wysoka doktadnoscia. W celu
uzyskania potrzebnej doktadnosci przyrzad przeprowadza testowanie automa-
tyczne przy kazdym wtaczaniu.

Zastosowanie urzadzenia nie ma granic wiekowych.

Zalety wykorzystania termometru Smart AGU SHE7:
Szerokie wykorzystanie (szeroki zasieg mierzenia).
Termometr ma szeroki zakres mierzenia od 0 °C do 100 °C, co pozwala na wyko-
rzystanie go w postaci termometru do czota i uszu, a tez do mierzenia:
« emperatury powierzchni ptynu w butelce dla dzieci (np. mleka);
« temperatury powierzchni wody w wanience dzieciecej;
« temperatury $rodowiska i powierzchni przedmiotéw twardych.

Mierzenie temperatury zaledwie za kilka sekund.

Najnowsza technologia z wykorzystaniem czujnika infraczerwonego pozwala
przeprowadza¢ mierzenie temperatury w przewodzie stuchowym zewnetrznym
w 1 sekunde.

Doktadnos¢ i niezawodnosé.

Unikalna konstrukcja przyrzadu z wbudowanym czujnikiem na podczerwien
umozliwia bardzo doktadny i niezawodny powtarzalny wynik pomiaru.

Prostota w wykorzystaniu.

Wygodny termometr pozwala przeprowadza¢ mierzenie temperatury w sposob
tatwy i prosty.
Temperature mozna mierzy¢ nawet $pigcemu dziecku nie niepokojac go.

Temperature mierzy sie szybko, co jest zwtaszcza wygodne przy kontroli tempe-
ratury dzieciom.




Automatyczne pokazanie danych w pamieci urzadzenia.

Po witaczeniu przyrzad automatycznie pokazuje wynik ostatniego mierzenia w
ciggu 2 sekund.

Odtworzenie kilku ostatnich wynikow.

Tryb odtwarzania pozwala zobaczy¢ ostatnie 10 wynikéw mierzen, co daje mozli-
wosc efektywniej pilnowaé zmiany temperatury.

Zachowanie i przeglad statystyki w aplikacji dzieki bezprzewodowemu prze-
kazowi danych.

Po zainstalowaniu na swoj smartfon aplikacji AGU mozna zachowywac i przegla-
dac statystyke zmian temperatury.

Hﬂ Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi przed wykorzystaniem
urzadzenia.
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2 LISTA SYMBOLI

Symbol

C€

0197

EAL

Znaczenie
Oznakowanie CE z numerem identyfikacyjnym organu notyfikowa-

nego. Wskazuje na zgodno$¢ z Europejska Dyrektywa 93/42/EWG
dotyczacag wyrobdw medycznych.

Wyréb jest zgodny z podstawowymi wymaganiami TR TS 020/2011

,Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna sprzetu technicznego” ktdre

dotycza kompatybilnosci elektromagnetycznej sprzetu technicznego.

WEEE (Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego). Symbol na wyrobie lub na jego opakowaniu
wskazuje na to, iz dany wyrdb nie nalezy do kategorii odpadow
gospodarczych. Aby uniknaé wyrzadzenia potencjalnej szkody
$rodowisku i zdrowiu cztowieka prosimy o segregacje podobnych
odpadow oddzielnie od innych i recykling ich zgodnie z przyjetymi
przepisami.

Wyroby typu BF.

Stopien ochrony przed wnikaniem.

Pierwsza cyfra (ochrona przed wnikaniem obcych ciat statych):
2 - ochrona przed wnikaniem ciat statych o rozmiarze wiecej
12 mm; palcéw rak albo innych przedmiotéw o dtugosci nie wiecej
niz 80 mm, albo przedmiotow twardych.

Druga cyfra (ochrona przed wnikaniem obcych ptynéw): 2 — ochrona
przed trafieniem kropli, obiektéw padajacych z gdéry pod katem
do pionu nie wiecej niz 15°C (sprzet znajduje sie w pozycji normalnej).

Ostrzezenie./Uwaga.

Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.



3 ) SFERA ZASTOSOWANIA

Termometr na podczerwien Smart AGU SHE7 pozwala przeprowadza¢ pomia-
ry temperatury zaréwno na czole jak i w przewodzie stuchowym zewnetrz-
nym. Dany przyrzad jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie mozna uzy-
wad urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem. Urzadzenie jest przeznaczone
do mierzenia temperatury ciata zaréwno dzieciom jak i dorostym.

4  SKLAD

1. Termometr Smart AGU SHE7 - 1 szt.
2. Baterie 1,5V AAA -2 szt.
3. Pokrowiec do przechowywania — 1 szt.

4. Instrukcja obstugi — 1 szt.
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5 ) PODSTAWOWE SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Rodzaj

Termometr na podczerwien Smart

Model

AGU SHE?7

Zakres mierzonej
temperatury

Ciato cztowieka: 34 °C - 43 °C (93,2 °F — 109,4 °F).
Przedmioty: 0 °C - 100 °C (32 °F - 212 °F)

Doktadnos$¢ mierzonej
temperatury

Ciato cztowieka: 35 °C - 42 °C (95 °F - 107,6 °F) +0,2 °C (0,4
°F). Przedmioty: +2 °C (4 °F) albo +5 %

Temperatura
$rodowiska pracy

15°C-35°C (59 °F - 95 °F).
Wilgotno$¢ wzgledna do 95 % (bez kondensacji)

Umowy
przechowywania

-25°C...#55 °C (-13 °F...+131 °F).
Wilgotnos¢ wzgledna do 95 % (bez kondensacji)

Umowy
transportowania

-25 °C...+55 °C (-13 °F...+131 °F).
Wilgotnos¢ wzgledna do 85 % (bez kondensacji)

Umowy eksploatacji

15 °C - 35 °C (59 °F - 95 °F).
Wilgotnos¢ wzgledna do 95 % (bez kondensacji)

Rozdzielczos¢ ekranu

0,1°Calbo 0,1 °F

Zrédto zasilania

baterie 2x 1,5V AA

Pamiec 10 notatek
Waga (bez baterii), g 69

Gabaryty wyrobu

(DEXSZERXWYS), mm | 1343x42.4x47.6
Materiat korpusu Plastik ABS

Czas mierzenia

1 sekunda (w przewodzie stuchowym zewnetrznym)

Ekran

segmentarny

Wytaczanie auto

30 sekund




6 ) OPIS URZADZENIA

Czujnik
podczerwony
Nakretka
Przycisk L
mierzenia Wskaznik
na czole podwyzszonej
temperatury
Przycisk Ekran
mierzenia ciektokry-
W przewo- staliczny
dzie stu- @)
chowym
zewnetrz-

nym

. Przycisk
Przycisk ustawien

pamieci

Otwor
dynamika

Pokrowiec
komory
baterii

Sruba od pokrowca
komory baterii
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Mierzenie
temperatury
na czole

Mierzenie
temperatury
w przewodzie
stuchowym
zewnetrznym

W pamieci
urzadzenia _—

Numer

OPIS ELEMENTOW EKRANU

Wskaznik czasu

A
/
(1
B

D

Wskaznik daty

l\.-

o]
~Ea

=

C3

komorki
w pamieci
urzadzenia

Termometr
W procesie
mierzenia

Jednostki
miary

Tryb
mierzenia
temperatury
przedmiotu

Dane

. temperatury

Wskaznik
sygnatu dzwie-

- kowego

\
(R

7

Wskaznik
niedotado-
wania



7 ) WSKAZOWKI DO BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI

Urzadzenie powinno by¢ wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie
Z niniejsza instrukcjg obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-
dzenia wywotane poprzez niepoprawne wykorzystanie.

« Jakakolwiek modyfikacja przyrzadu jest zabroniona.

o Przyrzad nie jest wodoszczelny! Przy zadnych warunkach nie nalezy
wktada¢ go do wody lub innych ptynéw. Podczas czyszczenia nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale ,,Czyszczenie
przyrzadu”.

» Po dokonaniu czyszczenia czujnika pomiaru nalezy zaczeka¢ 5 minut
przed nastepnym mierzeniem aby czujnik przybrat wyjsciowa tempera-
ture robocza.

« Nie wykorzystywac przyrzadu jesli ma sie wrazenie iz on jest uszkodzony
albo w jego pracy jest cos niezwyktego.

« Nigdy nie otwierac przyrzadu.

« QObecnos¢ woskowiny w przewodzie stuchowym moze doprowadzi¢
do zanizenia wynikéw. Bardzo wazne jest przekonac sie iz przewod
stuchowy uzytkownika jest czysty.

« W poczatkowym okresie choroby przy szybkim podniesieniu temperatury
do wysokich wynikéw mozna zaobserwowac efekt ,biatej hipertermii” —
stanu, przy jakim naczynia peryferyczne zwezaja sie, a skéra przybiera
blady odcien i zostaje zimna. W takich wypadkach nie nalezy przeprowa-
dza¢ mierzenia temperatury na czole gdyz temperatura powtok skdrnych
bedzie niska. W TAKIM PRZYPADKU NALEZY WYKORZYSTAC REZIM
MIERZENIA TEMPERATURY W PRZEWODZIE SEUCHOWYM ZEWNETRZNYM.

o Jesli wynik mierzenia temperatury nie odpowiada samopoczuciu

pacjenta albo jest podejrzanie niski trzeba powtarza¢ mierzenia co

15 minut albo mierzy¢ temperature ciata innym termometrem w jamie

ustnej albo w odbytnicy.

Przyrzad sktada sie z elementdw wymagajacych ostroznego podejscia.

« Prosimy o zapoznanie sie z warunkami przechowywania i eksploatacji
opisanymi w rozdziale ,,Podstawowe specyfikacje techniczne”.

« Zadbad o to, zeby dzieci nie korzystali z przyrzadu bez kontroli ze strony

dorostych gdyz niektdre drobne cze$ci moga zostac przez nie potknigte.

Nie pozwalac dzieciom bawic sie z termometrem.

Jesli przyrzad nie bedzie wykorzystywany w ciggu dtuzszego okresu cza-

su nalezy wyciagnac z niego baterie.
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» Nie wykorzystywac danego przyrzadu koto mocnych pél elektromagne-
tycznych, w tym tworzonych przez telefony mobilne albo sprzet radiowy.
Zachowywac dystans z podobnymi urzadzeniami podczas pracy przyrzadu.

» Przed poczatkiem kazdego mierzenia nalezy przekonac sie ze soczewka
czujnika pomiaru nie jest brudna. W przypadku ubrudzenia soczew-
ki oczysci¢ soczewke czujnika pomiaru urzadzenia, zaczeka¢ kilka mi-
nut przed wykonaniem nastepnego mierzenia zeby czujnik przybrat
wyjséciowa temperature robocza.

e Przed wykorzystaniem termometru nie wktada¢ go do kieszeni,
mozliwe jest nagrzewanie termometru.

« Nie mierzyc temperatury pod czas i od razu po karmieniu dziecka piersia.

» Po mierzeniu temperatury niemowletom najlepiej potozy¢ dziecko na
ptaska powierzchnie i odwrdci¢ gtowe w strone w taki sposob, zeby
ucho byto skierowane do gory.

» Przechowywac¢ termometr w miejscu niedostepnym dla dzieci! Dany
termometr nie jest przeznaczony do wykorzystania przez ludzi (w tym
tez dzieci) z problemami fizycznymi, nerwowymi albo psychologicznymi,
lub brakiem doéwiadczenia i wiedzy z wyjatkiem sytuacji kiedy sg pod
opieka osoby dorostej i w petni odpowiedzialnej i poinformowanej
co do sposobu wykorzystania termometru i odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac dzieci aby nie pozwoli¢ im sie bawic¢
z termometrem.

» Bezposrednio przed albo pod czas mierzenia temperatury uzytkownik
nie powinien jes¢, pi¢ albo uprawiac sport.

» Przed mierzeniem temperatury nalezy oczysci¢ powierzchnie mierzenia
z jakiegokolwiek brudu, wtoséw czy potu.

o Temperatura powietrza w mieszkaniu moze mie¢ rdézne znaczenia
w réznych pokojach. Przed procesem mierzenia temperatury uzytkownik
i termometr powinni nie mniej niz 30 minut znajdowac sie w tym samym
pokoju (pomieszczeniu) ze statymi warunkami srodowiska.

« Nalezy zawsze mierzy¢ temperature w tym samym miejscu gdyz
wskazniki w réznych miejscach moga sie réznic.

» Do gwarancji doktadnosci wynikéw po 3-5 mierzeniach zrobionych
z rzedu nalezy wyczekac nie mniej niz 30 sekund.

Chronic¢ przyrzad przed:

o ekstremalnymi temperaturami;

« uderzeniami i spadnieciami;

e brudemikurzem;

» bezposrednimi promieniami stonecznymi.

Wykorzystanie przyrzadu nie zastepuje koniecznosci konsultacji lekarza.
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8

PRZYGOTOWANIA DO PRACY

Wyjac przyrzad z opakowania. Sprawdzi¢ natadowanie baterii.

E Jesdli bateria jest staba na ekranie pojawi sie ikonka uprzedza-

jaca. Termometru caty czas mozna uzywac, ale baterie nalezy
wymieni¢ im szybciej tym lepiej.

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, na ekranie pojawi
sie napis ,Lo" i ikonka niskiego natadowania baterii.

W tym wypadku baterie trzeba wymienic.

Lo

>

.

A OSTRZEZENIE

12

Zalecane jest wyjmowanie baterii jesli urzadzenie nie bedzie
wykorzystywane w ciggu dtugiego okresu czasu.

Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci, nie poddawac
wptywowi ciepta.

Baterie powinny by¢ utylizowane zgodnie z miejscowg polityka
ekologiczna i organizacyjna.

Nie wykorzystywac baterii, ktére mozna dotadowac.

AGU



Wymiana baterii
1. Odkreci¢ $rube mocowania wieczka komory baterii za pomoca srubokretu
krzyzakowego. Zdjac¢ wieczko.

2. Wstawic¢ nowe baterie 2 x 1,5V AAA do komory baterii pilnujac biegunowosci.
Zawsze wykorzystywac tylko nowe baterie.

3. Postawi¢ z powrotem wieczko komory baterii i wkreci¢ $rube mocowania.

Utylizowa¢ zuzyte baterie zgodnie z aktualnymi normami prawa. Nie
wyrzucad baterii do odpadéw gospodarczych.

USTAWIANIE PRZYRZADU
Ustawienie daty i czasu

Przy uzyciu termometru po raz pierwszy i po kazdej wymianie baterii data i czas
przy ustawieniach podstawowych pokazywane sg w formacie 1-1 00:00. Po kolei
podac nastepujgce ustawienia: podana jednostka miary temperatury, data i czas.
Dokona¢ ustawien przyrzadu z rzedu:
jednostka miary - rok — miesigc — dzier — godziny — minuty
1. Wcisna¢ przycisk ,EAR".
2. Wcisnad i przytrzymac przycisk ustawien ,SET" w ciggu 5 sekund do wiacze-
nia trybu ustawien.
3. Odbije sie wskaznik jednostki miary. C albo F.
« Zeby zmieni¢ parametry wcisna¢ przycisk ustawien ,SET”.
« Wcisna¢ przycisk pamieci ,Memory” do potwierdzenia.
4. Odbije sie wskaznik roku, wprowadzi¢ biezacg date za pomoca
przyciskéw ,SET" i ,MEM".
5. Wprowadzi¢ po kolei miesigc, dzien, godziny, minuty wykorzystujac
przyciski ,SET"i,MEM".
6. Po ustawieniu wszystkich parametrow na ekranie termometru pojawi
sie stowo , WYL (,0FF") i urzadzenie wytaczy sie automatycznie.
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Odtwarzanie wczesniejszych danych
W o dzeni howuie si vj,‘ig il'i-ElE
pamieci urzadzenia zachowuje sie a3 0
do 10 znaczen mierzen. @ oC
1. Wcisng¢ przycisk ,,EAR” - -
zeby wtaczy¢ termometr. [ ]
2. Wcisnac przycisk pamieci -‘ -”-‘
Memory”. Jako pierwsze - e
pojawi sie zachowa_ne Ef :
w pamieci znaczenie
ostatniego mierzenia. ( 3
3. Wcisnaé przycisk pamieci g'E : 1‘ :EB Q-E'E' E: :3
.Memory” jeszczerazwcelu (9 ° °
przegladu poprzedniego 3 C » C
zachowanego znaczenia. -“- ‘- | "- -'
« Przy zachowaniu nowych -“-“-' -' -“-
danych mierzenia (po an’ ‘an''an’ -’lan
10. znaczeniu) stare ( a3
Znaczenia usuwajg sie Ij ! ] B L

automatycznie.

Wiaczenie/wytaczenie dzwieku.
Wecisnac przycisk ,EAR" zeby wtaczy¢ urzadzenie. Dalej wcisnaé przycisk ,SET”
zeby wiaczy¢ albo wytgczy¢ sygnaty dzwiekowe.
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9Q ) ZASADY | PORZADEK DZIALANIA

Istnieja 2 opcje pracy urzadzenia:
Opcja 1: bez aplikacji mobilne;j.
Opcja 2: z wykorzystaniem aplikacji mobilnej.

PRACA URZADZENIA BEZ APLIKACJI MOBILNEJ
Termometr infraczerwony SMART AGU SHE7 pozwala przeprowadzac
mierzenie temperatury na czole i w przewodzie stuchowym zewnetrznym.
1. MIERZENIE NA CZOLE
Termometr mierzy energie podczerwonego (ciepta) promieniowania skory w
strefie nad brwiami i tkanek dookota.
1. Zanim umiesci¢ czujnik
temperatury w sferze
mierzenia trzeba usungé
z danej powierzchni ==
wszystkie zabrudzenia, //‘l/’
wtosy lub pot. SN
2. Wecisna¢ przycisk ,EAR” g
zeby wtaczy¢ urzadzenie. 4
3. Przytozy¢ pomiarowa
gtowke termometru z

nakretkg do skronii

trzymajac przycisk BANET I I
,HEAD" ptynnie przesuna¢ 3 El ll-ES 3 !Z'l H'EJ
po czole w kierunku c ® c
drugiej skroni. - o e - > -

4. Pusci¢ przycisk ,HEAD". |y

Zabrzmi krétki sygnat _“- ‘_'
dzwiekowy i na ekranie , byt
pojawi sie zmierzone QC '4?

znaczenie temperatury.
2. MIERZENIE W PRZEWODZIE SLUCHOWYM ZEWNETRZNYM

A UWAGA
» U niektorych ludzi wskazniki temperatury w lewym i prawym uchu
sg rozne. Zeby unikna¢ zmian w wynikach nalezy zawsze mierzyc
temperature w tym samym uchu.
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« Nie mierzy¢ temperatury w uchu w okresie zachorowania na jakies$
choroby zapalne, po urazach ucha lub podczas rozgrzewania. We
wszystkich  wymienionych wypadkach nalezy skonsultowac sie
z lekarzem.

« Jesli przez jakis czas lezelismy na jednym uchu temperatura sie troche
podnosi. Zaczekad jaki$ czas albo zmierzy¢ temperature w innym uchu.

» Skupienie woskowiny usznej na wskazniku moze doprowadzi¢ do
pomniejszenia doktadnosci danych i sprzyja¢ rozpowszechnieniu infekgji
wsrod oséb, korzystajacych z urzadzenia. Nadzwyczaj wazne przy kazdym
mierzeniu przestrzega¢ zasad higieny i trzymac¢ czujnik w czystosci.
Do czyszczenia czujnika wykona¢ polecen z rozdziatu 2 ,Czyszczenie
przyrzadu”. Przed przeprowadzeniem kazdego mierzenia prosimy
o przekonanie sie, ze soczewka czujnika pomiaru nie jest brudna.

» Po dokonaniu czyszczenia soczewki czujnika pomiaru przez roztwor
dezynfekujacy zaczeka¢ kilka minut przed wykonaniem nastepnego
mierzenia zeby czujnik przybrat wyjsciowa temperature robocza.

Termometr mierzy energie podczerwonego (ciepta) promieniowania btony

bebenkowej i tkanin dookota. Energia jest przechwytywana za pomocg soczewki
i przeksztatca sie jg na wynik pomiaru temperatury.

Mierzenia temperatury nalezy dokonywac umieszczajac koncowke w przewodzie
stuchowym zewnetrznym nad btong bebenkowa, a nie nad powierzchnig
matzowiny usznej. Nieprzestrzezenie tej zasady moze doprowadzi¢ do
zmniejszenia doktadnosci pomiaru temperatury.

Temperatura mierzona w przewodzie stuchowym zewnetrznym doktadnie
pokazuje wewnetrzng temperature ciata gdyz krew, ktéra trafia do btony
bebenkowej i do centrum kontroli temperatury w mézgu — podwzgdrza — s3
takiej samej temperatury. Stad tez zmiany temperatury ciata szybciej i doktadniej
mierzy sie w przewodzie stuchowym zewnetrznym niz na innych czesciach ciata.
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1. Wcisng¢ przycisk ,,EAR" zeby wtaczyc¢ przyrzad.
2. Zdja¢ kapturek.

3. Przekonac sie iz kanat stuchowy jest czysty. Poniewaz jest on nieco
wygiete trzeba odchyli¢ ucho troche do goéry i do tytu zanim umieszczac
koncowke czujnika.

Poprawne rozmieszczenie czujnika termometru w kanale usznym:

« Dzieci mtodsze niz 1 rok
Potozy¢ dziecko w pozycji poziomej. Gtowa przy tym powinna by¢
troche na boku zeby ucho byto skierowane do gdry. Troche odciggnaé
ucho do tytu.

« Dzieci starsze ni¢ 1 rok
Troche podciggnad¢ ucho do gdry i odciagna¢ do tytu zeby wyrdwnaé
kanat uszny.

4. Ostroznie wstawi¢ koncéwke czujnika i weisnaé przycisk ,EAR”.

Jesli temperatura siega wyniku 37,5°C i wyzej, 3 Vi
wiacza sie podswietlenie i w ciggu 3 sekund S—
pali sie czerwony wskaznik i diody Swietlne.

8-26.08:00
9® C
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3. MIERZENIE TEMPERATURY OBIEKTU
1. Wcisng¢ przycisk ,,EAR" zeby wtaczyc¢ przyrzad.
2. Zdja¢ kapturek.

3. llstovremeno pritisnite
i drzite 3 sekunde dugme
«SET» i «MEM» Na ekranie
pojawi sie ikonka § .
4. Podnies¢ termometr
do obiektu mierzenia
na odlegtos¢ do
3 centymetréw.

5. Wcisnac przycisk ,,EAR". @
Po ukonczeniu mierzenia
zabrzmi krétki sygnat
dzwiekowy i na ekranie pojawi
sie zmierzony wynik pomiaru
temperatury.

PRACA URZADZENIA ZA POMOCA APLIKACJI MOBILNEJ

A uvwaca

Po zainstalowaniu aplikacji pojawi sie mozliwos¢:
« zachowa¢ historie mierzenia temperatury;
« zachowac historie mierzenia temperatury réznym uzytkownikom;
« robi¢ notatki o objawach i samopoczuciu;
« robi¢ notatki o zazytych lekach.

A uvwaca
Historia mierzenia temperatury obiektow w aplikacji sie nie zachowuje.

= AGU



Zainstalowa¢ aplikacje: Android 5.0 i wyzej, i0S 10.0 i wyzej

Opcja a: wejs¢ do sklepu aplikacji SklepuPlay albo AppStore i wprowadzi¢
LAGU" w wyszukiwarce, zatem $ciggnac aplikacje.

Opcja b: w celu bezposredniego sciagniecia zeskanowac podany QR-code.

2 Download on the

& AppStore *5:“ g oot .1*’E
GETITON L - b 4
» Google Play L ':L_. T, g

1. Sciagnad i uruchomi¢ aplikacje.

2. Zarejestrowac sie albo wej$¢ za pomoca portalu spotecznosciowego.
3. Wybrac urzadzenie do podtaczenia.

4. Wprowadzi¢ potrzebne dane o dziecku.

5. Wtaczy¢ urzadzenie* i weisnaé przycisk ,,Podtacz”.

6. Dalej wykonywac instrukcje i polecenia aplikacji.

10 czyszCczENIE PRZYRZADU

A uwaca

Nie wykorzystywac¢ chemicznie
aktywnych srodkdéw czyszczacych
do czyszczenia urzadzenia.

Do dezynfekgji urzadzenia w warun-
kach domowych mozna wykorzystac¢
srodek dezynfekujacy.
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Soczewka/wskaznik mierzenia: jesli na soczewke wskaznika podczerwonego
termometru trafi jakikolwiek brud, to dane natychmiast zaczynajg sie zmienia¢
poniewaz co$ przeszkadza mierzeniu (zazwyczaj dane s3 obnizone). Zeby usu-
na¢ ten problem wystarczy przetrze¢ wskaznik miekka tkaning bez wtoskéw
(albo pateczka do uszu) zwilzong w roztworze dezynfekujacym. Po tym trzeba
przetrze¢ soczewke sucha miekka tkaning bez wtoskdéw. Po procedurze oczysz-
czenia powierzchnia soczewki powinna sie $wieci¢ jak lustro. Poniewaz przy
wyparowaniu roztworu dezynfekujacego powierzchnia soczewki sie chtodzi nalezy
pozostawi¢ termometr kilka minut w temperaturze pokojowej przed wykorzysta-
niem po czyszczeniu.

Termometr: Wykorzystywa¢ miekka suchg tkanine do czyszczenia korpusu termo-
metru. Nigdy nie wykorzystywac éciernych srodkow czyszczacych, rozpuszczalni-
koéw lub benzenu do czyszczenia. Nie drapa¢ powierzchni soczewki wskaznika albo
ekranu. Wykluczy¢ upadniecia, rzucanie termometrem i nie poddawac termometru
wptywowy eksperymentalnych temperatur, wilgotnosci, bezposrednich promieni
stonecznych.

SN

Przechowywac urzadzenie w suchym, czystym, nie zakurzonym miejscu zgodnie
z instrukcjg obstugi.

. AGU



11 MOZLIWE USTERKI | SPOSOBY ICH USUNIECIA

Jesli pod czas eksploatacji urzadzenia pojawit sie problem w pracy, przede
wszystkim nalezy zwrdcic sie do danej listy mozliwych usterek.

Ekran LCD

Przyczyna

Rozwigzanie

Zmierzona temperatura jest nizsza:

1. W trybie mierzenia temperatury ciata
cztowieka: 42 °C (107,6 °F)

2. W trybie mierzenia temperatury
przedmiotéw: 100 °C (212 °F)

1.Zmierzona temperatura jest wyzsza:
1. W trybie mierzenia temperatury ciata

Wykorzystywac termometr
tylko do podanych zakre-
sow temperatur.

W razie potrzeby oczysci¢
koncdwke wskaznika. Jesli
wiadomos¢ o btedzie poja-
wi sie jeszcze raz, zwrdcié

Lo cztowieka: 35 °C (95 °F) 3ie ?0 sktlepu albo
2. W trybie mierzenia temperatury ysirybutora
przedmiotéw: 10 °C (50 °F)
P Temperatura robocza poza granicami Y\/ﬁ;o(rj‘zysg;v;iéctﬁrmometr
[ng zakresu 15 °C~35 °C (59 °F~95 °F) Y podany

zakresow temperatur

12) ZASADY PRZECHOWYWANIA, EKSPLOATACJI
| TRANSPORTOWANIA URZADZENIA

Przechowywa¢ urzadzenie trzeba przy temperaturze od -25 °C do +55 °C
(-13 °F...+131 °F) przy maksymalnej wzglednej wilgotnosci powietrza nie
wiecej niz 95% (bez kondensacji).

» Urzadzenie moze by¢ eksploatowane przy temperaturze od +15 °C do
+35 °C (59 °F - 95 °F) przy maksymalnej wzglednej wilgotnosci powietrza
nie wiecej niz 95% (bez kondensacji).

Transportowanie urzadzenia powinno sie odoywac przy temperaturze od
-25 °C do +55 °C (-13 °F...+131 °F) przy maksymalnej wzglednej wilgotnosci
powietrza nie wiecej niz 85% (bez kondensacji).

« Urzadzenie nie powinno by¢ poddawane ostrym zmianom temperatur.
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A uwaca

13
hid

Po transportowaniu lub przechowywaniu przy niskich temperaturach
urzadzenie nalezy zatrzymac przy temperaturze pokojowej nie mniej niz
2 godziny przed wtaczeniem.

RECYKLING

Symbol na wyrobie lub na jego opakowaniu wskazuje na to, iz dany wyrdéb
nie nalezy do kategorii odpaddw gospodarczych.

Jesli recykling wyrobu odbywa sie w sposdb nalezyty mozna uprzedzi¢
mozliwy negatywny wptyw urzadzenia na srodowisko i zdrowie ludzi.

W celu ochrony srodowiska urzadzenie nie moze by¢ poddane
recyklingowi razem z odpadami domowymi (gospodarczymi). Recykling
powinien sie odbywac zgodnie z miejscowymi normami prawnymi.
Recykling urzadzenia powinien sie odbywac¢ zgodnie z Dyrektywa
UE 2012/19/UE WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W razie pytan nalezy skontaktowac sie z miejscowymi stuzbami komunalnymi
ktore sg odpowiedzialne za recykling odpadow.
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14 CERTYFIKACJA

Dany wyrob jest zgodny z wymaganiami Dyrektywy EC MDD (93/42/EEC)

Instrukcja i o$wiadczenie producenta — promieniowanie elektromagnetyczne

Termometr infraczerwony Smart AGU SHE? jest przeznaczony do wykorzystania w poda-
nym nizej srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca albo uzytkownik musi korzysta¢
z termometru infraczerwonego Smart AGU SHE7 w takim $rodowisku

Testowanie

Instrukcja reglamentujaca poziom pro-

oprogramowania Zgodnosc mieniowania elektromagnetycznego
W termometrze infraczerwonym Smart
AGU SHE7 energia czestotliwosci radiowej
o ) jest stosowana tylko do zadar wewnetrznych.
Promieniowanie o o ) e
elektromagnetyczne Grupa | Odpowue_dnlo promieniowanie czestotliwosci
CISPR 11 radiowej jest bardzo niskie i mato prawdo-
podobne aby mogto ono wywotac zakto-
cenia w rozmieszczonym obok sprzecie
elektronicznym
Promieniowanie elektro- Klasa B
magnetyczne CISPR 11 Termometr infraczerwony Smart AGU
SHE?
Emisja harmonijnych sktad- | .o 1o pasuije do eksploatacji we wszystkich insty-
nikéw pradu danych tucjach, tacznie z warunkami domowymi i
IEC 61000-3-4 Y instytucjami, do ktdrych doprowadzona jest
Drgania, napiecia/ promi- niskowoltowa sie¢ zasilania elektrycznego
eniowar;ie Swiatet odblas- Nie ma korzystania publ|cznego do zaopatrzenia
kowych danych elektrycznego budynkdw mieszkalnych
IEC 61000-3-3
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Tabele zgodnosci elektromagnetycznych

Instrukcja i o$wiadczenie producenta — promieniowanie elektromagnetyczne

Termometr infraczerwony Smart AGU SHE? jest przeznaczony do wykorzystania w poda-
nym nizej Srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca albo uzytkownik musi korzystac¢
z termometru na podczerwiert Smart AGU SHE7 w takim $rodowisku

pole magnetycz-
ne czestotliwo$-
ci przemystowej

Proba Poziom Poziom Instrukcja reglamentujaca poziom
wytrwatosci préb zgod- promieniowania elektromagnetycz-
zgodnie nosci nego
z |[EC 60601
Odpornoé na +6 kVkontakt | +6 kv Podtoga powinna by¢ _drewniana_,
wytadowanie elek- kontakt | betonowa albo ceramiczna. Jesli
trg)/statyczne 8KV 8KV podtoga jest pokw}g materiatem synte-
IEC 61000-4-2 oK *o KV tycznym, wilgotno$¢ wzgledna powinna
powietrze powietrze | \wynosi¢ nie mniej niz 30%
Odpornos¢ na 3A/m 3A/m

Parametry pol magnetycznych czestotli-
woéci przemystowej powinny znajdowac
sie na poziomie charakterystycznym dla
typowego rozmieszczenia standardowej

522/21[]0'36{478 instytucji komercyjnej lub szpitalnej
2 AGU




Odpornosé¢ 3V/m 3V/m Odlegtos¢ miedzy termometrem infra-

na promienio- 80 MHz — czerwonym Smart AGU SHE7 a por-
wanie pole elek- 25 GHz tatywnym i mobilnym sprzetem taczy
tromagnetyczne ' czestotliwosci radiowej, tacznie z kablami,
czestotliwosci powinna by¢ nie mniej niz zalecane znac-
radiowej zenie rozbiegania sie w przestrzeni oblic-
|EC 61000-4-3 zonego przez réwnanie stosownie

do czestotliwosci nadajnika.

Zalecane rozbieganie sie w przestrzeni:
d=1,2vP

d=1,2vP 80 MHz - 800 MHz

d=1,2VP 800 MHz - 2,5 GHz

gdzie P jest maksymalna wyjsciowa
moca znamionowa nadajnika w Watach
(W) zgodnie z danymi producenta nadajni-
ka, a d - zalecane rozbieganie sie w prze-
strzeni w metrach (m).

Napiecie pola od stacjonarnych
nadajnikdéw czestotliwosci radiowej
zgodnie z wynikami badan wskaznikow
elektromagnetycznych odcinkéw powinno
by¢ nizsze niz poziom zgodnosci w
kazdym zakresie czestotliwosci b.
Zaktdcenia moga wystepowac

obok sprzetu oznaczonego ((( : )))
nastepnym symbolem:: A

OSTRZEZENIE 1: Na czestotliwosciach 80 MHz i 800 MHz stosuije sie wyzszy zakres
czestotliwosci.

OSTRZEZENIE 2: Podanych instrukcji mozna nie stosowa¢ w niektdrych sytuacjach.
Na rozpowszechnianie fal elektromagnetycznych wptywa wchtanianie i odbicie ich
od konstrukgji, obiektdw i ludzi

a. Napiecie pola od nadajnikéw stacjonarnych, np. stacji bazy od telefonéw radiowych
(komdrkowych/bezprzewodowych) i lgdowych stacji radiowych, amatorskich stacji radiowych,
nadawania radiowego i telewizyjnego AM i FM nie mozna przewidzie¢ wystarczajaco doktad-|
nie droga obliczen teoretycznych. Zeby oceni¢ parametry $rodowiska elektromagnetycznego,
ktdre zalezg od nadajnikow czestotliwosci radiowej ma sens zbadanie parametréw promienio-|
wania elektromagnetycznego na odcinku. Jesli zgodnie z wynikami mierzenia napiecie pola w
miejscu eksploatacji termometru Smart AGU SHE7 jest wyzsze niz podany wyzej aktualny
poziom zgodnosci, obserwowac termometr Smart AGU SHE7 Zeby sprawdzi¢ sprawno$¢ w
pracy. Nietypowe wskazniki robocze moga wymagac zabiegéw dodatkowych, takich jak zmia-|
na orientacji albo potozenia termometru Smart AGU SHE7.

b. Przy zakresie czestotliwosci 150 kHz — 80 MHz napiecie pola powinno by¢ mniejsze niz 3 V/m.
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Zalecane znaczenia rozbiegania sie w przestrzeni miedzy portatywnym a komérkowym
sprzetem czestotliwosci radiowej a termometrem Smart AGU SHE7

Termometr na podczerwien Smart AGU SHEY jest przeznaczony do eksploatacji w $ro-
dowisku elektromagnetycznym, w ktdrym regulowane jest promieniowanie zaktdcen
czestotliwosci radiowej. Nabywca albo uzytkownik termometru infraczerwonego Smart
AGU SHE7 moze pomdc zapobiec pojawieniu sie zaktdcen elektromagnetycznych pod-
trzymujac minimalng odlegtos¢ miedzy portatywnym a komérkowym sprzetem czes-
totliwosci radiowej (nadajnikami) a termometrem infraczerwonym Smar AGU SHE7
zgodnie z zaleceniami nizej zgodnie z maksymalng moca wyjsciowa sprzetu

Nominalna
maksymalna moc
wyjéciowa
nadajnika (W)

Rozbieganie sie w przestrzeni zgodnie z czestotliwoscig

nadajnika

Promieniowanie
czestotliwosci
radiowej CISPR 11

150 kHz - 80 MHz
d=1.2yP

80 kHz - 800 MHz
d=1.2VP

800 kHz - 2.5 GHz
d=2.3VP

0,01 012 012 023
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 23
10 38 38 7.3
10 12 12 23

Zalecane rozbieganie sie w przestrzeni d w metrach (m) dla nadajnikéw o maksy-
malnej mocy wyjsciowej nie podanej wyzej mozna wyznaczy¢ za pomoca rowna-
nia zastosowanego do czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna wyjsciowa
moc znamionowa nadajnika w Watach (W) zgodnie z danymi producenta nadajnika.

Uwaga 1: Na czestotliwosciach 80 MHz i 800 MHz wykorzystuje sie znaczenie roz-
chodzenia sie w przestrzeni dla wyzszych zakreséw czestotliwosci.

Uwaga 2: Podanych instrukcji mozna nie stosowac w niektérych sytuacjach. Na rozpo-
wszechnienie fal elektromagnetycznych wptywa pochtanianie i odbicie od konstrukji,
obiektéw i ludzi.
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15 GWARANCJE PRODUCENTA

Gwarancja na Termometr na podczerwien Smart AGU SHE7 obowigzuje przez
24 miesiecy od daty kupna w momencie doktadnego przestrzegania warunkéw
eksploatacji zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi. Gwarancja obowiazuje tylko pod
warunkiem posiadania karty gwarancyjnej, wypetnionej przez oficjalnego przed-
stawiciela, potwierdzajacej date sprzedazy i paragonu fiskalnego. Gwarancja nie
obowigzuje na czesci zamienne i sktadniki, takie jak: bateria, opakowanie i inne.

Obstuga gwarancyjna i bezptatna serwisowa nie obowigzuja jesli:

« urzadzenie byto uzytkowane niezgodnie z warunkami instrukgji obstugi;

« w razie szkody wyrzadzonej w wyniku btednych albo z premedytacja
dziatan uzytkownika albo na skutek nienalezytego lub niedbatego
obchodzenia sig;

» na urzadzeniu wida¢ slady oddziatywania mechanicznego, wgniecenia,
pekniecia, odtupania itp., $lady otwarcia korpusu, rozbierania, $lady
prob naprawy poza autoryzowanym centrum obstugi technicznej, $lady
trafienia wilgoci wewnatrz korpusu albo wptywu agresywnych $rodkéw
lub jakiej$s innej ingerencji ubocznej do konstrukcji urzadzenia, a tez
w innych przypadkach gdy uzytkownik nie zastosowat sie do zasad
przechowywania, czyszczenia, transportowania i eksploatacji technicznej
urzadzenia opisanych w zataczonej instrukgji obstugi;

« wewnatrz urzadzenia trafig oleje, kurz, owady, ptyny lub inne przedmioty
obce.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji aby zapewni¢ niezawodng i dtugoterminowa
prace urzadzenia.

Jedli urzadzenie nie dziata w sposob nalezyty nalezy zwréci¢ sie do centrum
serwisowego.
Producent pozostawia sobie prawo do wprowadzenia zmian do konstrukgji
przyrzadu.

A uwaca

Nie naprawia¢ przyrzadu samodzielnie gdyz powoduje to anulowanie
gwarancji.

Zmiany wprowadzone do Termometru Smart AGU SHE7 bez zgody
producenta powodujg anulowanie gwarancji.

W celu naprawy i obstugi nalezy sie zwrdci¢ do autoryzowanego serwisu
(patrz strone internetowg agu-baby.com).

Informacja o dacie produkgji i importerze znajduje sie na opakowaniu
indywidualnym.
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KARTA GWARANCYJNA

Seryjny numer

Data sprzedazy

Imie i nazwisko
sprzedajacego

Podpis
sprzedawcy

Sktad i dziatanie przyrzadu powinny by¢ sprawdzone w obecnosci kupujacego.

Imig i nazwisko
kupujacego

Podpis kupujacego pieczec firmy sprzedajacej

N 00000

UWAGA! Niniejsza gwarancja
jest wazna tylko pod warunkiem ielecylowarancy)

poprawnego sporzadzenia
dokumentéw. LT



Zwroty do centrum naprawy i obstugi technicznej

1 Data

Powadd

Zalecenia

2 Data

Powadd

Zalecenia

3 Data

Powadd

Zalecenia




Producent:

“ AVITA Corporation, 9F, No. 78, Sec. 1, Kwang-Fu Rd.,
San-Chung District, 24158 New Taipei City, Taiwan,
Chinska Republika Ludowa (fabryka w ChRL).

m Upowazniony przedstawiciel w UE:
Wellkang Ltd, The Black Church St. Mary's Place,
Dublin 7 DO7 P4AX, Ireland.

@) Prosimy o troske w kwestii tego, zeby dzieci nie korzystaty
z urzadzenia bez nadzoru poniewaz niektére drobne czesci
moga trafi¢ do uktadu oddechowego lub pokarmowego.
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